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A ' M a g y a r K u r i r 1 4 - d i k d a r a b j á h o z . 

Tudományos dolgok. 

V é g e z e t e a' 12-d ik számú M . Kurírhoz 
tartozó T o l d a l é k végén fé lbe szakadott tu
dományos t z i k k e l y u e k : — : „ A ' feltétetett 
kérdések közzűl e g y i k s e m fejtetett ú g y 
meg , h o g y a' kitett-jutalom megérdemel t e 
tett volna. Tsak hármak találtattak az írá
sok k ö z ö t t , a ' m e l l y e k valamint a'tárgynak
szép előadására , ú g y be lső betsekre nézve 
magokat annyira megkü lömböz te t t ék , h o g y 
egy k ö z z ü l ö k a' tisztelettel va ló említtete'st 
jutalom, n é l k ü l , kettő p e d i g U g y a n azt j u 
talommal együt t , m e g é r d e m e l j é k . — 

A z e l sőnek írója , Bavariában.a ' -Fr.ey-. 
singi katona ispotálynak Orvosa , Udvari 
Tanátsos Hacker Úr . Ő a?-Romai Gyö
kénkét (Valeriána C'elticáf) javasolta mint 
Surrogátumot. a' kinahély h e l l y e t , a' m e l l y 
ugyan a' Vál tozó (Iutermit tens) h idegle lé
sekben n e m nagy hasznot mutatot t , hanem 
a hagymázban ( N e r v e n f i e b e r ) j ó szolgálatot 
tett. — 

A ' m á s o d i k n a k í ró jaNordhaúseniOr
vosi, K é z i , és' Bába D o k t o r , a' Göttingai 
bábaorvosi; barátok' társaságának's a' N o r d -
liauseni T u d o m á n y o s Társaságnak is tagja; 
Sander Heimich úr . Ö a? Fali Zuzmohot 
(Lichen,Parietiiiust, vagy Parmelia Pariéti
nat, a ' JVandflechtét) javasolta a'kináhe'j, 
Surrogátúrnának. A ' vé l le . tett próbáknak 
s ° k j ó következése ik is vo l t ak ; a' Válto-

- Hideglelősöket, tsak n e m fele részint 
m e g p y b g y í t o t t a , de a' kik .között,tsakugyan 
e g y Őszi vá l tozóhidegle lős Sem. találtatott', 
roelyhezképpést éz a' Zuzmóh ha szintén 
a kinahéj Sur rogá tumának 'nem tartathatik 
1 > Í tsakugyati j ó orvosságnak lenn i esmér-

te te t t , melyben hathatós orvosi ero van e l 
rej tetve. —-

Harmadik "író, a' k i , mint Dokt í r San-
d'er ú r , a' dicsérettel va ló emííttetésen kí
vül jutalmat is n y e r t , Pápai orvos Doktor 
Zsoldos János ú r , a' k i hasonlóképpen a' 
kinahéj hejett javasolt Surrogátumot. Ó a' 
Sárga Sz'óm'órtzét [_Rhas CotinustJ aján
lotta. Ennek is n a g y orvosi ereje van , ha ' 
szintén a' kinahéj tökél le tes Surroerátumá-
nak n e m tartathatik is . A z o n 17 tavaszi 
h ideg le lősök k ö z z ű l , a' k ik ezzel gyógyí t* 
tattak, t izenégyen gyógyu l t ak - meg . 

Sander és Zsoldos Urak a' ditserettel 
való emííttetésen k í v ü l , száz száz aranyok
b ó l ál ló jutalmat is kaptak* 

E r.d é l y. 

E g y nagy é rdemű Orvos Hazánkfia o l y ' 
dítséretes említést teszen M . Vásárhelyi Chi-
rurgus és h i m l ő - o l t ó Orvos Hajdú Ferentz 
Úrnak a' tehénhimlő ol tásában, ennek Er-
délybe_ leit bévitettetésétől fogva való szor-
galmatosságáról , hogy levé lének neveze
tesebb pontyait rész szerént a' tisztelt ClvU 
rurgus Ur' dí tséretére, rész szerént az e b 
b e n fáradozó több Orvos Uraknak buzdí
tására , 's ennél fogva ezen áldott találmány
nak m é g , k ö z ö n s é g e s e b b é való tételére néz
ve a' két Magy. Hazabéli tisztelt Olvasóin
kat k ö z l e n i kö te lességünknek tartjuk. 

Hajdú Ferentz Úr már 12 esztendők
től fogva folytatja a' T e h é n - védhimlő o l 
tását igen nagy kedvességgel és hasznos e-
lőmene te l l e l , de o ly tüzes szorgalmatosság
gal i s , h o g y az elsőbb •esztendőkben' , m i 
d ő n m é g a' köznép ettől* irtózott, és á' 
külső tiszti hivatalos erőszak ennek. f'o-

II 



^anatossáíráfflem kénszcr.'tette : o tulajdon 
' m a g a költségén fogadott feles gyermekeket-

a' szegényebb sorsú e m b e r e k ' gyermeke ik 
közzű l , a' kiket a' T e h é n - v é d h i m l ő ' ma
tériájával beo l to t t , hogy így a' matériát 

.friss állapotban fenntartassa.; a' minthagy 
*fenn is tartotta, és sokszor más tar tomány 
=béli rendes- o l t ó Orvosoknak is Zzólgált vél-
T e . Mineku tánnasok ezer személyeke t 
oltott volna.:. Nemes Városunkat is annyira 
vitte , ' h o g y már, most tsak az újonnan szü-
lettetett gye rmekek vágynak m i n d e n k o r az 
•oltásrarendeltetve. Mel ly -szorgalmatossá-
. 'eáért-méltó.érdem - j u t a lomu lköze l éb rő l aZ 
Erdélyi Fels. Kir . Fó igazgató.Tanats vég
zésénél fogva ő volt egyik , a' ki Hazánk
ban ebben a'^tekintetben megkü lömböz te t -
vén magá t , , e l is.nyerte az i l y e n e k megju-
talmaztatására Felséges .Urunktól kegye lme
sen rendelt 100 -forintokat. — A z Isten 
tartsa - meg toyábra is ,az ő életét hasznos 

^szolgalatjára.nemes városunknak ! 

Örvendhet méltán minden igaz buzgó 
Hazafi a' m i d ő n :nemzeti nyelvén olyatén 
könyveket 'láthat, rriiellyéket az Európai 
pallérdzódásnak .felsőbb gráditsaira -lépett 
Nemzetek is örömest Hazai szü leményeknek 
esmérnének. l lyer f :minden ;kétség kívül 
három nevezetes tekintetekre nézve is, 3z a' 
betses M A T l i E S IS 1 , mel lyel a' nagy tu
d o m á n y ú , szélesexperientiájú, fáradhatat
lan Nemzetfi, Magyar Columella : Titt . Kis 
Szántói Pethe Feréritz ,Úr , elébb.Mathesist, 
Mezei Gazdaságot, 's ehez tartozó Mester-
ségeket tanító Professor, azután Her tze«i 
Tíz Uradalmak' Fő tisztyé, 's több más U -
radalmak' Fő -igazgatója; újjabban a* Csász.' 
Kir . Gazdasági. Társaság' .érdemes .munkás 
1 agja, .Nemzetünket mega jándékoz ta .—-
Ugyan is • • 

,-' l"s*ön a' Könyv két darabokban á' 
Tudc.s Szerző Ur által rajzol t , igen tiszta 
,VU l iez- tábla nyomásival , itypussával, pa-

pirossával és formájával é p p e n azt a' j ó g « ^ 
tust b izonyí i tya , m e l l y e l t ö b b más világ, 
e l e ibe botsátolt munkái í j , tsak a' külsők
ben g y ö n y ö r k ö d ő k c t - is m a g o k h o z édesíthe
t ik ; a' m i d ő n a' Recense/is tudtára ez, a' 
l e g tsínosabb Á n g l u s , Frantz ia , és Német 
K é z i - K ö n y v e k mel lé (a ' m i n e k ez is ké
szült) bátran tétetődhetik. D c ezen külsS 
é rdemét m é g sokkal f e lyü l mú l j a 

: 2-szor annak belső é r d e m e ; a' midőn, 
a z , m a g y a r u l , könnyen múlatva, de azon
ban n y o m o s á n vezet az JEltnélketlo Maíhc-
isisnek ( M . Pura) esmérc té re . 'lermirtolo-
gitíja k ö n n y ű , természetes , és gyakorta az 
.eredeti Göröir t udományos szókat jólkime-
r/tő. Ha mit másoktól kö l t sönö / .ö l t , azt e< 
gyenesen megvalya . Intcrealaris Parenhe-
sisseivel taní t , de egysze r smind mulattat 
i s ; k ö v e t v é n . e b b e n a' részben a 1 halhatat-
len emlékeze tű Göttingai P rofessor ' és Udv 
Tanácsos Ur Lichteiihcrg p é l d á j á t , a' 
gyakorta a' l e g szárazabb demoiistráliók:. 
•is talpra ese t t , r ö v i d , de fontus furlsa >r.on-
dásival ( b o n s mots )és meg jegyz i é j ivel ked
vesekké és eriilékezc.tesekké t e t t e — Vég
tére n e m tsak j ó íz lését , t udományá t , ta
nítói ajándékát., és « leven e lmé jé t hanem 

3-szor. Nemzet f iu i b u z g ó s á g á t is n'yilvíin CJ hat-
hatoson b i z o n y i t t y a ezen bi-tses K ö n y v « ' tudóíSzer-
zönek ; midún ÍVlagyar o r f i á g o n 100, E r d é l y b e n Pe' 
d ig len 50 N y o m t a t v a n y o k . i t a j á n l o t t n' M A T H E -
S I S - b C l , é s a ' . F e l s . K i r . F ö H e r t z . és P a l a t í n u s ke
g y e l m e s s e g e d e l m e á l ta l c l . i s k ü l d ö z ö t t ajándékul. . . 

S z é p , s o k n a g y t ehe t t s égüekre n é z v e követést — 
. a ' N . N e m z e t t ő l 'Közönséges köf.-.önetet — érdemi" 
. J s e l e k e d e t : , a ' k ö v e s b ő l , a' t u l a j d o n • k e r e s m é n y b e , 
h á r o m k e d v e s és n a g y t e m é n y s é g í i g y érmekéin*' 1 

r ö v i d s é g e k k e l : i l y n a g y á l d o z a t o k a t t enn i - l e V Haza-
kere te t ' , o l t á r á n á l ! V a l y h a egy i l y e n t u l a j d o n eré|en 

. m a g á t f o r m á l t , , érdeme's i ' e ! t , é l e i ' - k o r á n f r l y ű l so
kat b a r n á i t é s ' d o l g o z o t t . t u d ó s N e m z e t - fit a' N e ' 

.mes N e m z e t . k ü l ö n ö s figyelmctessége' t á r g y á v a ve»-
- n e . ; e s égy o l y p o n t r a á l l í t a n a , a ' holott vél le f«" 

• ' . letett . taleutomival-éheztetett• <zorgalmatro<sAg» 
,tal d i t ső N e m z e t é n e k .tőlle k i te lhe ö f z o l g á l a t t y 3 1 * 
es d i f z e r e , l e h e t n e ! ! ! Ért a ' B e e . égy F5-osko!«i T*-

D.toi S z é k e t , - m e l y e i a z o ly i , e n r é g e n v á r t PaU''t 

rozott Mezei Gazdaság' Másaik Darabjának és » 
meg-rgert Magyar Technológiának k i a d á s á r a jobb, 
t „ b b es m e n t ő l - f s a p o r á b b a n fflodja l e h e l n e ! 
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.ipeh folytak: az Orosz b i roda lomban a' d o l 
gok , í g y is más végek lett volna akkor is 
a' Spanyol környűlá l l ásoknak . Anny i b i 
zonyos , -hogy azoknak a' hadakozásoknak 
k i m e n e t e l e k , m e l í y e k e t Frantzia Ország 
Európának Napkele t f e l ő l való és Déli ré
szeiben folytat, már tagadhatatlan. "•-Hogy á' 
Moskautól Való ihátrálás*után á*hadakozást 
hathatóssággal folytathassa .Napóleon, ' kén

ytelennek- lenni találta, ismét ^magokra 
hagyni :Spanyol országban á' maga seregeit . 
De éJjnéliett is tsakugyan l é g nagyobb*dí -
tséretet é rdeme l a' L o r d yVellington'yí-
gyázósága és eltokéllettse 'ge ; ő. azt vitte 
véghez , a' mi tsak'kevés esztendők előtt is 
lehetet lenségnek lenn i tartatott, t. i. h o g y 
a' .Frantzia ármáda S p a n y o l o r s z á g b a n tö-
kélletesen megveret tessék , és á" Pyreneumi 
-hegyeken vadsággal által száladjon. -.—. 

. „ K i ké te lkedhetne már most a z o n , 
hogy ,á ' ( d o l g o k ;á' m a g o k régi rendjekre 
viszsza térnek ; ki hihetné t ö b b é , h o g y ar
ra, h o g y valaki m i n d e n t véghez vihessen 
egyéb^ ne kívántassék, hanem tsák , 'hogy 
mindent akarjon ? ,Azt bizonyí t ja két esz
tendőktől fogva való tapasztalás , h o g y Eu

rópának javára semmi nints foganatosabb , 
mint a z , h o g y ezen f ő i d n e k részén lévő 
Hatalmasságok egymástő i függet lenek l e 
gyenek , 's óhajtani k e l l , h o g y ez a' tudo-, 
n iány, m e l l y e m b e r v é r n e k ö z ö n e , és l eg 
nagyobb országoknak szé l lye l szaggattatá-
Sok által vásáro l ta to t t -meg, el ne vesszen. 
Egy U r a l k o d ó se mond ja t ö b b é : — „Ha
talmat adott nékem az Isten arra, hogy 
minden akadályokon győzedelmeskedjek." 

Cseh Ország. •> 

A ' Prágai újságban e g y -elkésett l evé l 
j ó i t - ki Felső Sléziából, m e l y n e k ez a' f o g 
lalatja: — „ A z Austriai s e r e g é k n e k , mel 
íyeket a' Cseh országi ha tárokon előltalál-

-tam , n e m rtsak számossága , ^hanema^ em
b e r e k ' derék vol ta is, igen megörvendez te -
-tett e n g e m ' . A ' .Cseh Landwéhr .50 Bata-

I i onokbó l áll. Sándor Császárnak Opófa-
tióban való járásakor alkalmatosságom volt 

. a ' környéken f e k v ő ' R e g e m e n t e k n e k gya
korlottságokat s zemlé ln i , a' h o l leg alább 
is 6 gyalog és 2 lovas R e g e m e n t e k g y ü l e 
kez tek volt öszsze. Ket tő ezek közzű l volt 
a' Colloredo Mansfeld és -Hitler Regemeri t*--
j e , mel lyek nem rég érkeztek vala vissza az 
Orosz határszélről azon s e r e g b ő l , me l lye t 
az Austriai. Udvar a ' .Napóleon Császár se
gítségére küldöt t volt az Oroszok el len. A z 

- e l s ő t e z e n Regemen tek közzű l még 1799 -
hen megesmérte volt Koiistantirius Orosz 
N a g y Hertzeg, m i k o r Olasz Országban a' t > 

"Frantziák el len vezére l te Növi mellett. Ez 
,a' - leg szebb R e g e m e n t , a' millyent tsak 
látni lehet. Ezt most is azzal k ü l ö m b ö z -
t e t t e -meg a' Nagy Hertzeg, hogy 100 ara
nyokat ajándékozott azoknak az e m b e r e k 
n e k , a' kik attól az i d ő t ő l fogva é le tben 
és á 'Regernentnél megmaradtak. A ' Csá-

,-'szár-.maga is kü lönösen .megkülömbözte t te 
-ezt a' -Regemeiitet ; m i n d e n katoirának ket
tős z so ldo t , -minden érdempénzes katoná
nak 1 5 aranyot , 's m i n d e n katonának, a' 
kJ két kapitulatziot töltött - el, 12 , 's a' ki 
e g y egész kapituhítziót töltött , 1 0 aranyát 
adatott. Jun. 2 í - 'd ikén ebéd után párádé
ban á l lo t t -k i a' Reg'ement a' Császári Famí
lia é l e ibe . — A ' Cs. Felséges '-Família 2 2 -
d i k b e n a' Königgratzi várnak megvisgálá-
sára 'menvén , egy nagy katonai gyakorlá
son ds j e l en v o l t , a' m e l l y itt tartatott." 

Utolsó Jegyzések. 

M á r j ó ideje , h o g y írták volt az újság
l e v e l e k , hogy á' Generális Morean.{elesé
ge A m e r i k á b ó l Frantzia országba haza j ő 
vén ' , engedelmet kért volna arra, hogy l e 
hessen ott add ig , míg megromlot t egéssé-
gét helyre 'állíthatja. Most azt olvassuk az 
Á m d u s l eve lekben , h o g y a' Frantzia or
száglószék nem engedte - meg nék i , h o g y 

:tovább ott maradhasson, melyre nézve Bor-
.caux városát, a ' h o l tartózkodott, oda hagy-
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v á n , Jun. 7-dikén Angliába a.> Falmouthi 
kikötőhelybe, megérkezett. \ 

Svétzia. — Gothenburg, Jul . 26-di-
kán. Gen. Moreau, ez a' valaha híres-
Frantzia vezér , 1 tegnapelőtt é r k e z e t t - m e g 
ide egy Amer ika i hajón. T e g n a p az Orosz 
Konzulnál ebédel t ; néhány napok alattStral-
suhdba veszi innét útját. 

Fr. Birodalom. — A z AbrantesiHer-
tzeg [JimotJ, famíliájához haza érkezvén, 
meghalt . — Július 26-dikán Straszburgba 
viszsza é r k e z t e k , 's itt 6 ágyút , 4 haubi-
tzot , 10 munitziós szekeret, és két ágyúzó 
kompániát vévén magokhoz , útjokat Spa
n y o l oszág felé vették 50OO Frantz iák , a' 
k i k már a1 Marschal Aitgereaii armadája 
fe lé útban voltak. T ö b b e ' félé seregekről 
is tétetett je lentés , a' me l lyek ugyan ezen 
útra tértek. — , Azon Hamburgi e lőke lő 
polgárok k ö z z ű l , kiket M. Davoust elfo
gattatott , harmintznégyen mint kezesek Pa
risba küldettettek. Némel lyek az újságok
ban is megneveztetnek. Egy Wortmann 
nevű 80 estendős és igen köszvényes-em
ber is van köz tök . . A z o k között a' Hambur
g i f őbb polgárok , Senátorok, 's e g y e b e k kö
zött , a ! kik mint akár mel ly közönséges 
emberek úgy ássák most a' sántzót, egy 
Schubak nevű tisztes öreg is említtetik , a' 
ki már alig járhat. E' féle m e g k ü l ö n b ö z 
tetett s zemé lyek , Senátorok 's e g y e l e k , 
valami ö tvenen említtetnek az újságokban, 
kogy sántzásásra, tajga taszigálásra, kénsze-
ríttettek. 

Jósef, Spanyol országi K i r á ly , az 
Aug. 3.-dikán indult Párisi levelek szerént, 
megérkezett volt Morf ont ainbe, a' Király
né nyári lakbel lyére , a' melly 4 óra távol
ságra esik Paristól. 

Spanyol ország. — A ' Berlini újsá
g o k i l yen levele t a d t a k - k i a ' S p a n y o l dol
g o k r ó l : — „ 

„Bordeaux Jul. 3 - d i k á u : Soha nem. 
fognak7b«r«a(/a£/ /A'6a/ ;olvastatni ,a 'mik Spa-

nyo l országban folynak , a' h o l . az -Anglu-

sok, Spanyo lok , és Por tugal lusok, reánk néz

ve igen kedve t len m ó d o n kezde t ték - el a' 

táborozást , m inden armadáinkat megvet

ték, *'s t öbb mint l o o ágyúinkat és sok em

bere inke t e l fogták . Maga Jósef Király is 

elvesztette bagázsiáját , k i u t a t , és tábori 

készületeit . A z e l lenség Május 2 l -d ikéa 

fogott a' táborozásho:: , és e l é g crőss arra, 
h o g y az alatt, míg a' m i e i n k B.iyounénél 
szedik öszsze magoka t , \s m í g az alatt az 
e l lenség P.implouára ágyúz , b e a u ü n k c t az 
egész fél szigetről k ikergessen . Ugy lát
szik , h o g y ez a' mi Spanyo l országi hátrá
l u n k öszszetsatoltatva volt a' mi Orosz bi
roda lombé l i és Nemet országi hátrálásán-
kai , 's párja vol t annak. E g y é b eránt, ha 
m i n d e n s e r e g e i n k , m e l l y e k er re felé út
ban vannak , megé rkeznek , sem IJayounét, 
sem magunkat n e m fél thet jük , és e lég e-
rőssek leszünk arra , h o g y az e l icnsége t a' 
Pyrenéumi h e g y e k e n innét ne botsássuk." 
— (Más tudósí tások szeréu t , Bordeaux eV 
Bayonne városa ikból futnak az aszszonyok 
és g y e r m e k e k , a' férj fiak p e d i g fegyver
k e z n e k ) . 

Jobbítások. — A ' 13-d ik számú M. 
Kurír 73 -d ik l ap j ának másod ik hasábján, a-
ló l ró l l e f e l é a' 13-dik sorban ezen szó,A'Á, 
az éppen e l e i b e tartozik. A ' 75-dik 
lap' első hasábján, a lólról f e l f e l é a' 1 6-dik 
so rban , e' he l lye t t : A Frantzia, ezt kell 
o lvasni , A* Szövetséges. : " 

J>ta Pántzél Dánieh r ' 


